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Struc¢né pokyny k obsluze
Liquiline CM42

Dvouvodi¢ovy prevodnik pro pH/ORP, vodivost
nebo kyslik

Meéreni pomoci digitalnich nebo analogovych
senzorud

=
iline M CM42 Endress+Hauser Z1J
Liquiline

Tyto pokyny predstavuji stru¢ny navod k obsluze; nejsou
nahradou k navodu k obsluze naleZiciho k zafizeni.

Podrobné informace lze vyhledat v navodu k obsluze a v dalsi
dokumentaci:

= www.endress.com

= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App
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Bezpecnostni pokyny Liquiline CM42

1.2 Symboly na pristroji

Symbol Vyznam

Odkaz na dokumentaci k zafizeni
A

Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatti do netiidéného
komunalniho odpadu. V souladu s pfislusnymi podminkami tyto vyrobky
zasilejte vyrobci k fadné likvidaci.

2 Bezpecnostni pokyny

2.1 Pozadavky na pracovniky

= Montdz, uvedeni do provozu, obsluhu a ddrzbu méfticiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

s Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti oprdvnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické pfipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny persondl si musi precist a pochopit tento navod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

s Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a nalezité kvalifikovany
persondl.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném ndvodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urcené pouziti

2.2.1 Oblasti pouziti

Liquiline M CM42 je dvouvodicovy pfevodnik pro analyzu kapalin ve vSech oblastech procesni
technologie.

Hlavnimi oblastmi pouZiti jsou nasledujici:

® Chemickeé procesy

= Farmaceuticky primysl

= Potravinafska technologie

= Aplikace v oblastech s nebezpe¢im vybuchu

Pouziti pfevodniku vyznamnou mérou zavisi na pouZivaném senzoru. Je zdsadné dilezité
respektovat informace tykajici se uréeného pouziti v ndvodu k obsluze senzoru.

Prevodnik je vhodny pro stupeni znecisténi 3 podle [EC/EN 61010-1.

4 Endress+Hauser



Liquiline CM42 Bezpecnostni pokyny

2.2.2 PouZiti v rozporu s uréenim
PouZivani zatizeni pro jiny ucel neZ pro uvedeny predstavuje nebezpe¢i pro osoby i pro cely
méfici systém, a proto takové pouZivani neni dovoleno.

Vyrobce neni zodpovédny za Skody zplisobené nespravnym nebo nepovolenym pouZivanim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nasledujicich bezpecénostnich pfedpisi:
= instala¢nich predpist

= mistnich norem a predpist

= pravidel ochrany proti vybuchu

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro primyslové aplikace.

= Uvedena elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které byly
zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méfreni do provozu:
1. Ovéfte spravnost viech pfipojeni.
2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

3. NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neimyslnému uvedeni
do provozu.

4.  PoSkozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich neumyslnému
uvedeni do provozu.

2.5 Bezpecnost produktu

2.5.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéreny podle nejnovéjsich bezpecnostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zavodu ve stavu bezpeném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledfiované prislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

2.5.2 Zabezpeceni IT

Poskytujeme zaruku pouze tehdy, kdyZ je piistroj instalovén a pouzivan tak, jak je popséano
v navodu k obsluze. Pfistroj je vybaven zabezpefovacimi mechanismy na ochranu pfed
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Bezpecnost opatfeni IT podle norem bezpecnosti obsluhy, které zarucuji dodate¢nou ochranu
pro zatizeni a pfenos dat, musi provést obsluha osobné.

Endress+Hauser 5



Vstupni prejimka a identifikace vyrobku Liquiline CM42

3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny obal.
= Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém doteSen.
2. Ovéfte, Ze neni poSkozeny obsah baleni.
~ Informujte dodavatele o jakémkoli poskozeni obsahu dodéavky.
Uschovejte prosim poskozené zbozi, dokud nebude dany problém doteSen.
3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
~ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.
4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chranén pfed narazy a vlhkosti.
“ Optimalni ochranu zaji$tuji materialy ptivodniho baleni.
Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud maéte jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

3.2 Identifikace vyrobku

3.2.1 Typovy Stitek

Typové &titky se nachazeji:
na obalu (samolepici stitek, format na vysku)

Na typovém Stitku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem piistroji:
= Identifikace vyrobce

= Objednaci kéd

= Roz3ifeny objednaci kod

= Vyrobni ¢islo

s Verze firmwaru

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

= Oznaceni Ex u verzi uréenych do prostfedi s nebezpeéim vybuchu

s Informace o certifikaci

» Porovnejte informace na typovém Stitku s vasi objednavkou.

3.2.2 Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen
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Liquiline CM42

Instalace

3.3 Rozsah dodavky

Dodéavka obsahuje:
= ] ptfevodnik v objednané verzi
= 1 montaZzni deska vcetné 4 Sroubt s plochou hlavou
= 1 sada samolepek (typovy §titek, znacky oznacujici mista pfipojeni)
= 1 certifikat o provedeném testu podle EN 10204-3.1 (volitelné)
= Navod k obsluze - ¢asti 1 a 2, BAO0O381C a BAOO382C v objednaném jazyce
= ] vyrobni certifikat
» V piipadé jakychkoli dotazi:
Kontaktujte svého dodavatele nebo mistni prodejni centrum.

4 Instalace

4.1 Podminky montaze

4.1.1 Montazni deska
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4.1.2 Ochranna stiiska

OZNAMENI
Povétrnostni vlivy: dést, snih, pfimé sluneéni svétlo
Je moZné poskozeni piistroje véetné celkového selhéni pfistroje!
» V pfipadé& montaZe ve venkovnim prostoru vZdy pouZijte ochrannou sttisku.

Endress+Hauser
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Instalace

Liquiline CM42

Pro pfevodnik s plastovym pouzdrem
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Pro pfevodnik s pouzdrem z nerezové oceli
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Liquiline CM42 Instalace

4.2 MontaZz méf¥iciho pfistroje
4.2.1 Montaz na sténu nebo v provozu

Pro instalaci méate nasledujici volitelné mozZnosti:

= MontdZ na zed'

= MontazZ na vertikalni trubku nebo sloupek (kruhovy nebo ¢tyfhranny)

= MontazZ na zabradli nebo horizontélni trubku (kruhovou nebo ¢tyfhrannou)

Primér trubky, sloupku nebo zabradli vhodného k montazi: 30 az 61 mm (1,18"az 2,40").

Montdz na zed'

: /) AD043874
L\) 5 Montdz plastové verze na zed'

A0010381

4 Montdz verze z nerezové oceli na zed'

Endress+Hauser 9



Instalace Liquiline CM42

MontdzZ na vertikdini trubku nebo sloupek

1 2 — 3
0
9 o9
0g
Dy Qs
0 ([ 19
] 0
9
5 4
A0010372
6  Priklad montdze
1 Prevodnik (vyobrazeni na obrdzku: plastové provedenti)
2 Montdzni deska (soucdsti doddvky)
3 Trubka nebo zdbradli (kruhovy/pravouhly prufez)
4 Montdzni deska (upevnéni na sloupek, prislusenstvi)
5 Zdvitové svorniky s pruznou podlozkou, podloZkou a matici (soucdsti doddvky prvki pro upevnéni na

sloupek)

10 Endress+Hauser



Liquiline CM42 Instalace

Montdz na horizontdlni trubku nebo zdbradli

1\
C 7\

¥

NG

4

AD010370

7 Priklad montdze

1 Prevodnik (vyobrazeni na obrdzku: provedeni z nerezové oceli)

2 Montdzni deska (soucdsti doddvky)

3 Trubka nebo zdbradli

4 Montdzni deska (upevnéni na sloupek, pfislusenstvi)

5 Zdvitové svorniky s pruznou podloZkou, podloZkou a matici (soucdsti doddvky prvki pro upevnéni na
sloupek)

ﬂ K montaZi pfistroje na sloupek, trubku nebo zabradli je zapottebi sada pro upevnéni na
sloupek. Jedna se o pfisluSenstvi a neni soucésti dodavky.

4.2.2 Montaz do panelu

K montéZi do panelu potfebujete montazni sadu, kterd se skldda z upinacich Sroubi

a pfedniho tésnéni. Jedna se o pfislusenstvi a neni soucasti dodavky.

= Pokud se pfistroje montuji nad sebou, musite u vSech pfistrojii dodrZzovat minimalni
vzdélenost pro kabelové vyvodky horniho piistroje.

= Pokud se prfistroje montuji vedle sebe, musite dodrZovat minimalni vzdélenost, aby bylo
mozné oteviit ¢elni viko pouzdra.

= Pokud jsou pfistroje uspofadany do étverce, musite vzit z hlediska minimalnich odstupt do
Uvahy délky montaznich desek na zadni strané pfistroje a kabelové vyvodky.

Endress+Hauser 11



Insta

lace

Liquiline CM42

Verze v plastu
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Montdz do panelu: vlevo pohled z boku, vpravo Celni pohled, rozméry v mm (in)

Verze z nerezové oceli
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Montdz do panelu: vlevo pohled z boku, vpravo Celni pohled, rozméry v mm (in)

Kontrola po montazi

Po dokoncené instalaci pfekontrolujte, zda pfevodnik neni poskozen.

A0043870

Zkontrolujte, zda je pfevodnik chranén proti srdZkdm a pfimému sluneénimu zafeni

(napt. ochrannou stfiskou).

Endress+Hauser



Liquiline CM42

Elektrické pfipojent

5 Elektrické pripojeni

5.1 Podminky pripojeni

5.1.1 Instalace v prostfedi s nebezpecim vybuchu

CM42-*E/1/J/K

A0032486

10  Instalace v prostiedi s nebezpecim vybuchu Ex ib (ia Ga)

1 Prevodnik

2 Prenosny termindl HART

3 FieldCare pies PROFIBUS/FOUNDATION Fieldbus
4

Signdlni vedeni HART/PROFIBUS/FOUNDATION
Fieldbus

Endress+Hauser

5
6
7
8

Aktivni oddélovaci bariéra, napi. RN22 1
Napdjeci a signdlni obvod Ex ib (4 az 20 mA)
Jiskrove bezpecny obvod senzoru Ex ia

Verze senzoru urcend do prostiedi s nebezpecim
vybuchu

13



Elektrické pripojeni

Liquiline CM42

CM42-*F
A0032487
11  Instalace v prostiedi s nebezpecim vybuchu Ex tc (ic)
1 Prevodnik 5 Aktivni oddélovaci bariéra, napi. RN22 1
2 Prenosny termindal HART 6 Napdjeci a signdlni obvod (4 az 20 mA)
3 FieldCare pfes PROFIBUS/FOUNDATION Fieldbus 7 Jiskrove bezpecny obvod senzoru
4 Signdlni vedeni HART/PROFIBUS/FOUNDATION 8 Verze senzoru urcend do prostredi s nebezpe¢im
Fieldbus vybuchu
14 Endress+Hauser



Liquiline CM42

Elektrické pfipojent

CM42-*V

A0032488

12 Instalace v prostiedi s nebezpecim vybuchu Ex nA (ic)

1 Prevodnik
2 Prenosny termindl HART
3 FieldCare pies PROFIBUS/FOUNDATION Fieldbus

4 Signdlni vedeni HART/PROFIBUS/FOUNDATION
Fieldbus

Endress+Hauser

Napdjeci a signdlni obvod Ex nA (4 az 20 mA)
Jiskrove bezpecny obvod senzoru Ex ic

Verze senzoru urcend do prostiedi s nebezpe¢im
vybuchu

15



Elektrické pripojeni

Liquiline CM42

CM42-*P/S

(T E]

=W N e

16

Instalace v prostiedi s nebezpecim vybuchu FM/CSA

Prevodnik
Prenosny termindl HART
FieldCare pies PROFIBUS/FOUNDATION Fieldbus

Signdini vedeni HART/PROFIBUS/FOUNDATION
Fieldbus

5
6
7
8

A0032489

Aktivni oddélovaci bariéra, napi. RN22 1
Napdjeci a signdlni obvod (4 az 20 mA)
Jiskrove bezpecny obvod senzoru

Verze senzoru urcend do prostiedi s nebezpecim
vybuchu

Endress+Hauser



Liquiline CM42 Elektrické pfipojent

CM42-*U

A0032491

14 Instalace v prostiedi s nebezpecim vybuchu JPN

Prevodnik 5 Aktivni oddélovaci bariéra, napi. RN22 1

Prenosny termindl HART 6 Napdjeci a signadlni obvod (4 az 20 mA)

FieldCare 7 Jiskrove bezpecny obvod senzoru
8

Signdlni vedeni HART

W N

Verze senzoru urcend do prostiedi s nebezpecim
vybuchu

5.1.2 Otevieni skiinky

OZNAMENI
Spi¢até nebo ostré nastroje
Poskozeni tésnéni pouzdra, vrypy na pouzdru a podobné!
» Kotevirdni pouzdra nepouZivejte ostré ani Spicaté néstroje, jako napf. Sroubovak nebo niiz.

Endress+Hauser 17



Elektrické pfipojeni Liquiline CM42

Oteviete pouzdro.

Uzemnéni pouzdra

Plastové pouzdro

Elektrické napéti na neuzemnéné montazni listé kabeld
Neni zajiSténa ochrana proti urazu elektrickym proudem!

» Pripojte montazni listu kabelt pomoci samostatného zemniciho vodi¢e > 2,5 mm?
(214 AWG) na funk¢ni zemnéni.

18 Endress+Hauser



Liquiline CM42 Elektrické pfipojent

1 Montdzni liSta pro kabely
2 Zemnici vodic¢ > 2,5 mm? (14 AWG)

A0003617

15  Uzemnéni pouzdra

Pouzdro z nerezové oceli

A VAROVANI

Elektrické napéti na neuzemnéném pouzdru

Neni zajiSténa ochrana proti urazu elektrickym proudem!

» Pripojte vnéjsi zemnici pfipojku na pouzdru k zadkladnimu uzemnéni pomoci samostatného
kabelu (GN/YE) (> 2,5 mm2, 214 AWG).

1 Vnéjsi zemneéni
2 Kabel 22,5 mm? (214 AWG) (GN/YE)

A0003616

16  Uzemnéni pouzdra

Endress+Hauser 19



Elektrické pfipojeni Liquiline CM42

5.2 Pripojeni méficiho pristroje

A VAROVAN{

Zarizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni miiZe zptisobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento navod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat vSechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahajenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabell neni pod
napétim.

5.3 Nap4jeci a signalni obvod

5.3.1 4 az 20 mA

» Prevodnik pfipojte dvouvodiovym stinénym kabelem.
~ Typ pfipojeni stinéni se fidi podle pfedpoklddaného rusivého vlivu. K potlac¢eni
elektrickych poli sta¢i, kdyZ stinéni uzemnite na jedné strané. Pokud chcete potlacit
rudeni zptisobené magnetickymi poli stfidavého proudu, musite stinéni uzemnit na
obou stranéch.

ﬂ Druhy proudovy vystup je k dispozici volitelné (konfigurator produktt na adrese
www.endress.com/cm42).

-

4 ...

20 mA ]
o |
g
P
—
w
w
o)
U

234 233 232 231 134 JEENEY) 131

POOPGO
N

20 mA
|

lw

w

w

TTT T
o)
U

4 ...

e 5 To
Ny T
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17  Pohled dovnitf pfistroje (modul CPU) 18  Schéma zapojeni

Na obrdzcich je zndzornéno provedeni s uzemnénim stinéni na obou strandch, aby bylo potlaceno rusent zptisobené
magnetickym polem stiidavého proudu.

20 Endress+Hauser
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Liquiline CM42 Elektrické pfipojent

5.3.2 4 az 20 mA / HART

K zajiSténi bezpecné komunikace prostfednictvim protokolu HART a pro splnéni specifikaci
NAMUR NE 21 musite pouZit dvouvodi¢ovy kabel uzemnény na obou stranach.

» Prevodnik pfipojte dvouvodi¢ovym kabelem uzemnénym na obou stranach.
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19  Pohled dovnitf pfistroje (modul CPU) 20  Schéma zapojeni

ﬂ Napajeni k pfistroji je pfivddéno pouze pies proudovy vystup 1, nikoli pfes proudovy
vystup 2.

5.3.3 PROFIBUS PA a FOUNDATION Fieldbus

PouZijte jeden oboustranné (pfistroj a fidici systém PLC) uzemnény sbérnicovy kabel.

Mate riizné moznosti provedeni pfipojeni:

1. Dvouvodicovy kabel uzemnény na obou stranéch, ,tvrdé uzemnéni*
(obecné upfednostiiované pied ,kapacitnim uzemnénim®)

2. 'V pripadé nebezpeci velkych vyrovnavacich proudt:
Stinény dvouvodicovy kabel, , kapacitni uzemnéni*
(stinéni uzemnéné u pristroje pfes kondenzator, vyzadovano pfislusenstvi ,modul C*)
Neni urceno k pouZiti v prostiedi s nebezpec¢im vybuchu!

3. Pomoci pfipojovaci svorkovnice fieldbus (pfislusenstvi)

»Tvrdé uzemnéni“
1. Stinéni kabelu pfipojte k montazni listé kabeld.

2. Vodice kabelu pfipojte podle pfifazeni.

Endress+Hauser 21



Liquiline CM42

Elektrické pripojeni

[©] +

97| [EC= .

FE S @ I L
998 [BG= 9
1 1

997, |1 -
& ®), Fieldbus
998

A0043635

A0046122

22 Schéma zapojeni

21  Pohled dovnitf pristroje (modul CPU)

»Kapacitni uzemnéni“ pomoci modulu C
Pletivo stinéni odhriite dozadu, prodluZovaci lankovy vodi¢ modulu C (poz. 1) nastrcte

1.
na uvolnéné stinéni a pevné stisknéte tfrminek:

Le

2. ProdluZovaci lankovy prodluZovaci vodi¢ pfipojte k montazni listé kabeld.

3. Vodice kabelu pfipojte podle pfifazeni.

Endress+Hauser
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Liquiline CM42 Elektrické pfipojeni

4 & +
997, I 0 + 4
FE To D)) o) |l e T c=470nF
998 y AR
1 1
997 | 1 -
L FE Lo .
SL ) v Fieldbus
998l | O
I []
A0027322 A0027323
23 Pohled dovnitf pristroje (modul CPU) 24 Schéma zapojent

»Pripojovaci svorkovnice fieldbus“
1. Pripojovaci svorkovnici fieldbus nasroubujte do pfislusné vyvodky v pouzdru.
2. Zkratte pfipojovaci vodice svorkovnice pfiblizné na 15 cm.

3. Vodice kabelu pfipojte podle pfifazeni. Stinéni kabelu (zeleny/Zluty) pfitom musite
pfipojit k montéZni listé kabeld.

997 G2
FE |0 G T
998|0 & €] @\ BK
9971 |BN
i FE
9981 BU O L
Fieldbus
N
A0046121 A0027325
® 25  Pohled dovnitf pristroje (modul CPU) ® 26  Schéma zapojeni
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Elektrické pfipojeni Liquiline CM42

5.4 Pfipojeni senzoru

Chybéjici stinéni proti elektrickému a magnetickému ruseni

Ruseni miZe vést k nespravnym vysledkiim méteni!

» Pfipojte stinéné pfivody nebo svorky k funkénimu uzemnéni (<) (v pfipadé plastového
pouzdra neni k dispozici ochranné uzemnéni (®)).

» Vzhledem k tomu, Ze indukéni senzory vodivosti vyuZivaji magneticka pole, v blizkosti
senzoru se nesmi vyskytovat magnetické ruseni.

Vyznam zkratek pouZivanych v ndsledujicich vyobrazenich:

Zkratka Vyznam

pH Signél pH

Ref Signal z referenc¢ni elektrody

Src Zdroj

Drn Vyvod

PM Ochranné pospojovani

U, Napajeci napéti digitalniho senzoru
u_

Com A Komunikaéni signaly digitélniho senzoru
Com B

9 Signél teplotniho senzoru

d.n.c. do not connect = nepfipojovat

24 Endress+Hauser



Liquiline CM42

Elektrické pfipojeni

5.4.1 Senzory Memosens

Pripojeni pfes kabel Memosens CYK10

187
188
197
198

BN
O
0 G
mfeq
0 O
0O
19
na

@

Device Sensor cable  Sensor
Ja70 BN —o U,
1880——VH oU.
1970—GN —o Com A
1980 E o ComB
3870

3880

5870

5880

A0027328

27  Pohled dovnitf pfistroje (modul senzoru)

Endress+Hauser

28  Schéma zapojent
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Elektrické pfipojeni

Liquiline CM42

Pfipojeni pfes pevny kabel senzoru

BN Device Sensor cable  Sensor
e an i | F e BN
197|[0 LGN 187« BN o U,
198 % 3 L
5 8 1880——WH oU.
0o =
® 197« GN —o Com A
1980—E o ComB
3870
3880
5870

A0027335

29  Pohled dovnitf pristroje (modul senzoru) 30  Schéma zapojent

CLS50D: od vyrobnich cisel J3xxxx05LI0
CLS54D: od vyrobnich cisel H9xxxx05LI11

26

A0027329
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Liquiline CM42 Elektrické pfipojeni

5.4.2 Analogové senzory pH/ORP

Sklenéné elektrody, s vyrovnanim potenciall (symetrické)

Device CPK9 Sensor
112(Tre2=Sl e,
111 -G 112 f -
320| [FG—2N 113 0——H
318| = BK
3170 n
5 L YE
o 1110
LI @
3150
CPK1
3160 o
320 0——2N PM
318 o—ﬂl l_ Ref
317 04— —— pH
3190
P 5 \ /

31  Pohled dovnitf pfistroje (modul senzoru) 32 Schéma zapojeni
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Elektrické pfipojeni

Liquiline CM42

Sklenéné elektrody, bez vyrovnani potenciala (asymetrické)

112 GN Device CPK9/CPK1 Sensor
113 [
111 Dz@: 1E 11208
g 9
320 8 BK 1130——WH
317 g BN
- YE
e ahe 1110
+
3150
3160 CPKl
320 0—EK
3180 r Ref
3170 —— o
d.n.c.
3190 _ d.n.c.
ORI B
33 Pohled dovnitf pfistroje (modul senzoru) 34 Schéma zapojeni
28 Endress+Hauser



Liquiline CM42 Elektrické pfipojeni
Senzory ISFET, s vyrovnanim potenciald (symetrické)
Device Cable Sensor
112 S\?’H .........
113 |
111 YE 1120— GN v
%15 )
16
320 B 113 0——0H
318 BK
1110 E
3150 Src
0 Y Ref
3160 Drn
320 0—2N PM
318 0—BK
3170
3190

A0027340

35  Pohled dovnitf pristroje (modul senzoru)

Endress+Hauser

36  Schéma zapojent

AD046125
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Elektrické pfipojeni Liquiline CM42
Senzory ISFET, bez vyrovnani potenciall (asymetrické)
Device Cable Sensor
VTG o R— | st S
113|[0eC= \
11| FGAYE 1120l —0
315 ETS
16 ‘
1130——0H o
318]
1110 YE
3150 Src
0 Y Ret
3160 Drn
3200
3180——2K
d.n.c.
3170
|
d.n.c.

AD027342

37  Pohled dovnitf pfistroje (modul senzoru) 38  Schéma zapojeni

30

A0046126
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Liquiline CM42

Elektrické pfipojeni

Smaltované elektrody pH

S vyrovnanim potenciali (symetrické)

Pfaudlerova elektroda, absolutni

Typ 03 / typ 04

S vyrovnanim potencialt (symetrické)
Pfaudlerova elektroda, relativni
Typ 18 / typ 40

Device Pfaudler
N 03/04
1120- 3
)
1130—-GN 4
1110—+EK 6
3150
3160
3200 BU PM__,
BN ref
318
317 o WH pH 4
3190
0G
® e,
- LA  Shield |

Device Pfaudler
S 18/40
1120 B 3
9

1130—0N 4

111 0——2K 6
3150
3160

3700 BY M.
3180

317 o WH pH 4

319 BN ref )

0G
O vt \_ /s,
: VT L/ shield

39  Schéma zapojeni

Endress+Hauser

A0027344

A0027345

40  Schéma zapojeni
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Elektrické pfipojeni

Liquiline CM42

S vyrovnanim potenciall (symetrické)

Bez vyrovnani potenciala (asymetrické)

pH Reiner Pfaudlerova elektroda, absolutni
Typ 03 / typ 04
Device pH-Reiner Device Pfaudler
"""""""" 03/04
112 WH 3 112 BN 3
S 9

113 ﬁl 4 113 040N 4

1110~ 111028 6
3150 3150
3160 3160

320 BU PM 5 320 BN ref )
3180 RD Ref P 3180

3170 pH g 317 o WH pH
3190 3190

GN/YE : Shield 8 0G : .-' 8

* Gﬂf) GY " GND_4 * @ VT %/ shield g

® 41

32

Schéma zapojeni

A0027346

A0027347

42  Schéma zapojeni
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Liquiline CM42 Elektrické pfipojeni

Jednotlivé elektrody (napi. CPS64 sklo nebo antimon), bez vyrovnani potenciali
(asymetrické)

Device Sensor
1126
1130
1110
3150

2x CPK9 / CPK1
3160 g 1 .........
320041 L3 Ref

BN
3180 l—l d.n.c.
3170 {1 _pH
- - d.n.c.

CPK9
YE, WH, GN: d.n.c.

A0027348

A0027349

43 Pohled dovnitf pfistroje (modul senzoru) 44 Schéma zapojeni
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Elektrické pfipojeni Liquiline CM42

Sklenéna elektroda a senzor ORP pro méfeni rH

) Pro méteni rH pfipojte senzor pH (napf.
Device CPK9 Sensor ﬂ CPS11 s kabelem senzoru CPK9)

112 GN a senzor ORP (napf. CPS12 s kabelem

N senzoru CPK1).
1130 WH E

1110

3150

3160

3200

318

3170

A0046128

45 Schéma zapojeni
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Liquiline CM42 Elektrické pfipojeni

5.4.3 Analogové senzory vodivosti

Senzory s konduktivnim méfenim vodivosti, dvouelektrodové senzory

GN
H% ;g Device Cable Sensor
111|[F YE GN PN
219| G- o —
219/ 112 .
[ / WH
s BN 1130
@& YE
+ 1110
219 0——— ]
ZZOO—&T T
d.n.c
2220
2210
I
T

A0027352 A0027353

46 Pohled dovnitf pfistroje (modul senzoru) 47 Schéma zapojeni
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Elektrické pfipojeni Liquiline CM42
Senzory s konduktivnim méfenim vodivosti, étyfelektrodové senzory
Device Cable Sensor
GN o .'\.
1120—
9
WH
1130
1110 YE
2190
220 0—BK ,L
222 02K .
2210 _ ' i °

A0027354

48  Pohled dovnitf pristroje (modul senzoru) 49  Schéma zapojeni

36

AD027355
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Liquiline CM42 Elektrické pfipojent

Senzory s induktivnim méfenim vodivosti

Device Cable Sensor Device Cable Sensor

2150 BY 11 1L 2150-BU 1+ 1L |
o i N \
216o-RLT 2160—JRD
112 048N 112 046N
%ﬁ %ﬁ
1130+ WH 1130+ WH
1110-YE 1110-41E
2180-RD 2180-RD
S WH o
2170 217084 '

50  Schéma zapojeni CLS50 51  Schéma zapojeni CLS54

5.5 Zajisténi stupné kryti
Na dodaném zafizeni je moZno provadét pouze ta mechanicka a elektricka pfipojeni, ktera

jsou popsana v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonavani poZadované aplikace a jsou
v souladu s urenym zptisobem pouZiti.

» Tyto préace provadéjte pozorné a svédomité.

Jednotlivé typy ochrany platné pro tento vyrobek (kryti (IP), elektricka bezpecnost, odolnost

vidi elektromagnetickému ruseni, ochrana proti vybuchu (Ex)) nemohou byt zaruceny, pokud

napiiklad :

= kryty nejsou nainstalované;

= pouZivaji se jiné neZ k zatizeni dodané napajeci jednotky;

= nejsou dostatecné utaZzeny kabelové vyvodky (pro danou urovei kryti I[P musi byt utaZeny
momentem 2 Nm (1,5 Ibf ft));

= pouZivaji se nevhodné priimeéry kabell pro dané kabelové vyvodky;

= moduly nejsou dostate¢né upevnény;

Endress+Hauser 37



Elektrické pfipojeni Liquiline CM42

= displej neni dostate¢né upevnén (tim by vzniklo riziko, Ze se kvili Spatnému utésnéni
dostane dovnitf vlhkost);

= volné nebo nedostate¢né utaZené kabely / kabelové koncovky;

® v zafizeni jsou ponechané neizolované Zily kabeld.

5.6 Kontrola po pripojeni
A VAROVANI
Chyba pripojeni
Bezpecnost osob a méficiho mista je ohroZena! Vyrobce nepfebird odpovédnost za chyby
zpusobené nedodrZenim tohoto navodu k obsluze.
» Pristroj uvedte do provozu pouze v piipadé, Ze jste na vSechny otdzky odpovédéli ano.

Stav a specifikace pfistroje
» Nejsou Zadné kabely nebo pfistroj viditelné poskozeny?

Elektrické ptipojeni

» Jsou instalované kabely odlehéeny na tah?

» Jsou vSechny kabely vedeny bez smycek a prektizeni?

» Jsou signdlni kabely zapojeny spravné podle schématu zapojeni?
» Jsou vSechny zdsuvné svorkovnice spolehlivé pfipojené?

» Jsou vSechny vodice pevné uchycené v kabelovych svorkach?

38 Endress+Hauser



Liquiline CM42 MozZnosti obsluhy

6 MozZnosti obsluhy

6.1 Zobrazovaci a ovladaci prvky
1 2
| Y g =
8 / 3
7

A0032528

52 Prehled ovldadani

1 Displej, aktudlni zobrazeni: rezim méreni pH

2 Alarmovd LED

3 Navigdtor

4-7 Programovatelné kldvesy

8  Zobrazuje funkci softwarového tlacitka (v zdvislosti na menu)
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MozZnosti obsluhy

Liquiline CM42

6.2

Pristup do nabidky obsluhy z mistniho displeje

1. 2. f
f Language Deutsch
Messwertformat Auto
‘ Temperatureinheit ~ °C
Temperaturformat  xxx.x
‘ P DAT-Menii
A0036011 A0036017
53 Stisknuti funkéniho tlacitka: pfimd volba 54 Otoceni multifunkéniho ovladace: presun
nabidky kurzoru
3. 4,
Language Deutsch
Messwertormat  Auto Messwerformat
Temperatureinheit ~ °C Temperatureinheit TG
Temperaturformat  xxxx Temperaturformat  xxx.x
P DAT-Meni
A0036018 A0036019
55 Stisknuti multifunkéntho ovladace: volba 56  Otoceni multifunkcéniho ovladace: zména
hodnot hodnoty
5. .
English
Messwertformat Main value format Auto
Temperatureinheit °C Temperature unit °C
Temperaturformat ~ xxx.x Temperature format  xxx.x
P DAT-Meni P DAT-Menii
A0036020 A0036021
57 Stisk multifunkcéniho ovladace: prijmuti 58  Vysledek: zména nastaveni
nové hodnoty
40 Endress+Hauser



Liquiline CM42 MozZnosti obsluhy

6.3 Pristup k menu obsluhy pres ovladaci nastroj

6.3.1 Komunikator HART

Pokud je na vasem komunikatoru nainstalovan Liquiline DD (Device Description - popis
pistroje), mtZete celou parametrizaci provadét pies komunikator. Pomoci
(pfedinstalovaného) univerzalniho DD je moZnda pouze omezend parametrizace, resp. obsluha.

Informace ohledné obsluhy pfenosného terminalu naleznete v navodu k obsluze
dodaném s timto pfistrojem.

Umisténi popisu pfistroji DD Liquiline HART
1. https://www.endress.com/download

2. Vyberte ze seznamu ,ovladac zafizeni®.

3. Zadejte do pole textového vyhledavani kod vyrobku CM42 a spustte vyhledavani.
L= Zobrazi se dostupné ovladace zafizeni.

K zdZeni parametrt vyhledavani nebo sniZeni po¢tu nalezenych vysledkti miiZete pouZit
dodatecné filtry. Vyberte z rozbalovacich seznamt vhodné filtry pro vas ucel.

6.3.2 FieldCare

Systém sbérnicové komunikace bude pracovat spravné pouze tehdy, pokud bude spravné
nastaveny. MiZete ziskat specidlni konfiguracni a ovladaci programy od riznych vyrobcii pro
ucely nastaveni pfistroje. Tyto lze vyuZit k nastaveni funkci provozni sbérnice a veSkerych
parametru specifickych pro dany pfistroj. Pfedefinované funkéni bloky umoziuji jednotny
piistup ke vS§em datlim zafizeni v siti a na sbérnici.

Systémy Fizeni procest Systémy Fizeni zdroji
Endress+Hauser ControlCare = FieldCare

= FieldXPert
Emerson DeltaV = National Configurator System
Yokogawa Centum CS3000, VP, STARDOM T AMS

= Pfenosny termindl
Honeywell PKS Experion = FieldMate

Invensys I/A Series

,FieldCare“ je univerzalni servisni a komunikaéni software zaloZeny na technologii FDT/
DTM, !

Ovladace DTM, jeZ jsou pro prfistroj k dispozici, také umoziuji ovlddani prostfednictvim
softwaru od jinych dodavateld, ktery podporuje technologii FDT/DTM.

Podrobnéjsi informace najdete v ndvodu k instalaci dodaném spole¢né se softwarem.

1) FDT = Field Device Tool (nastroj pro polni instrumentaci), DTM = Device Type Manager (spravce typu pfistroj).
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Uvedeni do provozu Liquiline CM42

Stahovani souborti DTM
1. https://www.endress.com/download
2. Vyberte ze seznamu ,ovladac zafizeni®.

3. Zvolte jako typ ,Device Type Manager (DTM)* a nasledné jako dopliikové filtracni
kritérium nastavte objednaci kod.

L= Zobrazi se dostupné ovladace DTM.

7 Uvedeni do provozu

7.1 Kontrola funkci

A VAROVANI

Nespravné pripojeni, nespravné napajeci napéti

Nebezpeci ohroZeni osob a chybné funkce zatizeni!

» Zkontrolujte, zda vechna pfipojeni byla provedena spravné podle schématu zapojeni.
» Ujistéte se, Ze napéjeci napéti odpovidé napéti uvedenému na typovém Stitku.

7.2 Zakladni nastaveni
Ptfivedeni napéjeciho napéti.
2. Pockejte na dokonéeni inicializace.

Pokud nechcete pracovat s vychozim jazykem:
Prejdéte na: Nastaveni/Rychlé nastaveni.

4. Nastavte poZadovany jazyk.

Nastavte zakladni nastaveni tak, abyste sviij pfistroj pfizptisobili mistnim podminkam
daného mista méfeni.
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